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1. INTRODUCCION

Este equipo esta especialmente disefiado para el descongelamiento de unidades de
plasma, crioprecipitado y eritrocitos.

Un soft que permite controlar el proceso de descongelamiento combinado con un
sistema de transferencia de calor hacia la unidad permite el descongelamiento individual
de cada unidad brindado seguridad y control en el banco de sangre.

2. CARACTERISTICA DEL EQUIPO

- Microcontrolado.
- 8 canastos separados.
- 8 relojes digitales programables hasta 59 minutos 59 segundos.
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- Un termometro digital cuya lectura alcanza un rango de -55°C a 125 °C con resolucion de
0.5°C.

- Un termostato digital programable de 10°C a 99 °C con resolucion de 0.5°C.

- Pantalla LCD alfanumérico gréfico.

- Teclado soft touch.

- Alarma por nivel de agua.

- Alarma por temperatura alta (programable).

- Alarma por temperatura baja (programable).

- Alarma por censor de temperatura defectuoso;

- Alarma para cada reloj digital.

- Alarma audiovisual del descongelamiento de cada unidad.

- Sistema anti-desborde y drenaje de agua.

- Proteccién de la bolsa por medio de membranas reusables. (Opcional)

- Recipiente en acero inoxidable.

3. INSTRUCCIONES DE DESEMPAQUE

El PLAWADES llega a su mano completamente probado y verificado. Cada
caja de empaque esta compuesta por:

1- Manual de instrucciones.
2- Garantia
3- Equipo PLAWADES.

Guarde la caja del equipo para posibles traslados.

4. INSTALACION

- Colocar el equipo PLAWADES sobre una superficie nivelada y perfectamente apoyada.

- Elequipo PLAWADES no requiere de calibracién.

- Usted debe colocar el equipo PLAWADES a unared eléctrica que sea de 220 - 230 Volts (3
Ampere) o 110 - 120 Volts (5 Ampere), dependiendo de la etiqueta colocada detras del

equipo.

Todas nuestras unidades estan fabricadas bajo estrictas normas de seguridad.
Para que la total proteccion del usuario sea efectiva ES IMPRESCINDIBLE PROVEER UNA PERFECTA
INSTALACION DE LA CONEXION A TIERRA.

/!\ MUY IMPORTANTE:

LA CONEXION A TIERRA DE ESTA UNIDAD ES UN REQUISITO LEGAL.
EL FABRICANTE NO SE RESPONSABILIZARA POR DANOS CAUSADOS A
PERSONAS O COSAS SI NO SE CUMPLEN LA RECOMENDACIONES AQUI

ENUMERADAS.

- Laseccion minima de los conductores de la linea de alimentacion hasta el tomacorriente debe ser de
2.5mmz2,
- Proteccioén de linea debe ser de 20 Amperes (llave electromagnética).
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- Utilice solamente tomacorriente con tres bornes.

- ATENCION: Bajo ninguna circunstancia debe cambiarse la ficha de la unidad por una de dos bornes, ni
usar adaptadores a dos bornes ni hacer tomas auxiliares del chasis de la unidad a un grifo.

- Debe asegurarse usted de la continuidad eléctrica de las tomas de tierra.

4.1 NIVELACION DEL EQUIPO

El equipo debe ser nivelado con respecto a la superficie donde se coloca.
Para la correcta nivelacion del equipo, este posee cuatro gomas de apoyo, una en cada extremo.
Enroscando y desenroscando las mismas se puede ajustar el nivel del equipo.

5. DESCARGA DE LIQUIDO

Conectar la manguera a un sumidero o a un recipiente de 50 Litros de capacidad.
En la parte inferior se encuentra una salida de liquido con una llave, esta se debe mantener cerrada porque
se la utiliza para el desagote del equipo.

ﬁ IMPORTANTE: PARA LA CARGA Y DESCARGA DE LIQUIDOS EL EQUIPO DEBE
ENCONTRARSE DESCONECTADO DE LA CORRIENTE ELECTRICA.

5.1 CARGA DE LiQUIDO EN EL EQUIPO.

La carga de liquido se realiza por la parte superior del tanque, retirando los canastos para evitar salpicaduras,
y no debe superar el nivel indicado en la batea.

La carga debe realizarse lentamente y el equipo debe estar desconectado de la red eléctrica.

Se recomienda cargar la batea con agua destilada o de poca dureza para evitar manchas e incrustaciones

A IMPORTANTE: NO EXCEDER LA CARGA DE LIQUIDOS DE LAS FLECHAS DE NIVEL MAXIMO.

6. LLAVE DE ENCENDIDO GENERAL

Después que el equipo se encuentra instalado de acuerdo a las normas de instalacién y se halla realizado la
carga de agua se debera encender el equipo, desde la llave de encendido general que se encuentra en la
parte lateral del equipo
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7. DESCRIPCION DEL TABLERO

PANTALLA LCD

TECLAS DE CONTROL

TECLAS DE POSICION

7.1 DESCRIPCION GENERAL DE LAS TECLAS DE CONTROL Y
POSICION

Desplazamiento del menu para posicionar y modificacion las operaciones a realizar
Permite ingresar al menud. Permite modificar la temperatura de descongelamiento, las alarmas de

alta temperatura y baja temperatura.

Permite salir del menu, cancela la operacion de programacion.

Permite programar el tiempo de trabajo, guardar los parametros de programacion.

Habilita el reloj digital permitiendo inicializar el proceso de descongelamiento de la cubeta
seleccionada.
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Permite al usuario retirar la bolsa luego de haber finalizado el proceso de descongelamiento,
‘ restableciendo el reloj digital.

Ademas permite poner en pausa el proceso de descongelamiento.

8. SOFTWARE DE SISTEMA

Una vez instalado y encendido el equipo PLAWADES en la pantalla usted vera una serie de datos
relacionado con el equipo, luego chequea el nivel del agua u otro tipo de alarma que pueda surgir, a
continuacién aparecera una pantalla principal que visualizara el nUmero de cada cubeta con su icono

(i
|—| (cubeta vacia).

8.1 PANTALLA PRINCIPAL

TIEMPO (Minutos:
segundos)

TEMPERATURA
°C

CUBETA
SELECCIONADA

Al presionar las teclas el cursor se posicionara en la siguiente cubeta
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Ejemplo:

TIMER 1

ﬁZO 00

TEMP. B

Al presionar la tecla @ en una cubeta vacia usted podra programar el reloj digital correspondiente a
la bolsa seleccionada
Ejemplo:

TIEMPO
PARPADEA

9. INICIO DEL PROCESO DE DESCONGELAMIENTO

Colocar la bolsa de plasma en el porta bolsas (la bolsa puede colocarse dentro de una bolsa plastica) Para
inicializar el proceso de descongelamiento presionar la tecla '.' automaticamente el icono de la

cubeta seleccionada cambiara por indicando que el tiempo esta transcurriendo.

Ejemplo:

3 TIMER 1

ﬁﬂlg 39

TIMER 1 §

ﬂtﬁZO 00

.; 7 R TEMP. =9

000 37,01

=

TEMF. *C |
100 a7 0

Los pasos visto anteriormente se podra realizar a cualquier otra cubeta vacia.
Una vez que finaliza el tiempo de descongelamiento una alarma se activara, el cursor se posesionara sobre

la cubeta con el icono (fin de proceso).

Ejemplo:
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Retire la bolsa descongelada y presione la tecla @ para restaurar el reloj e indicar que la cubeta esta
vacia. Ver 2FUNCIONES DE LA TECLA STOP.

10. FUNCIONES DEL TECLADO
10.1 FUNCIONES DE LA TECLA ENTER

> SILA CUBETA ESTA VACIA

a@
Si presiona la tecla @ cuando el cursor esta sobre una cubeta vaci , programara el reloj

digital, la pantalla mostrara los minutos titilando con las fechas o o se posicionara en los minutos

o segundos para cambiar los parametros se utiliza las fechas de o o Y para guardar los valor

presionar nuevamente la tecla @ para cancelar preS|one

» SI LA CUBETA ESTA CON PAUSA

Cuando el cursor esta sobre una cubeta con pausa 9 se visualizara el reloj digital detenido.
Ejemplo:

RELOJ DETENIDO
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» CUBETA QUE FINALIZO EL PROCESO DE
DESCONGELAMIENTO

Si el cursor esta posesionado sobre una cubeta que finalizo su descongelamiento e

Ejemplo:

a TIMER'DS

fﬁflﬂ() 00

" I"J 100 370

=
3

10.2 COMO PROGRAMAR LA TEMPERATURA

En la pantalla principal al presionar la tecla I.:

Ejemplo:

Con la tecla o incremento o con la tecla o decremento selecciono las variables:
PROGR. TEMP.:

TEMP. ALTA:
TEMP. BAJA:

Seleccionando PROGR. TEMP. para modificar la temperatura se debe presionar con las flechas

o Se modifica el valor de temperatura aumentando o disminuyendo su valor esto se realiza

presionando las flechas o 0
Y
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Al no tocar ninguna tecla en 15 segundos pasara a la pantalla principal y no guardara en memoria el valor si
este fue seteado.

Para que pueda guardar en memoria y por lo tanto pueda controlar la nueva temperatura programada debe
presionar la tecla y pasara a programar la alarma por temperatura alta. (TEMP. ALTA)

10°C < temperatura programada < 99

NOTA: Para cancelar y no modificar los valores anteriores presionar la tecla { ESC I

Con latecla o incremento o con la tecla 0 decremento selecciono las variables:

TEMPERATURA ALTA

Seleccionando TEMP. ALTA para modificar la temperatura alta se debe ubicar con la flecha

para posesionarse en la temperatura y luego modificar con las flechas
y o para modificar los grados centigrados que desea programar.

Al no tocar ninguna tecla en 15 segundos pasara a la pantalla principal y no guardara en memoria el valor si
este fue seteado.

Para que pueda guardar en memoria y por lo tanto pueda controlar la alarma temperatura alta debe presionar
la tecla y pasara a programar la alarma de temperatura baja. (TEMP. baja)

Temperatura programada < temperatura alta < 99,5 °C.
NOTA: Para cancelar y no modificar los valores anteriores presionar la tecla : ESC I
Con latecla o incremento o con la tecla o decremento selecciono las variables:
TEMPERATURA BAJA

Seleccionando TEMP. BAJA para modificar la temperatura baja se debe ubicar con las flechas

o para posesionarse en la temperatura y luego modificar con las flechas
o y o para modificar los grados centigrados que desea programar.

Al no tocar ninguna tecla en 15 segundos pasara a la pantalla principal y no guardara en memoria el valor si
este fue seteado.
Para que pueda guardar en memoria y por lo tanto pueda controlar la alarma de temperatura baja debe

presionar la tecla

-55°C <temperatura baja < temperatura programada

NOTA: Para cancelar y no modificar los valores anteriores presionar la tecla : ESC I

10.3 FUNCIONES DE LA TECLA STOP

» SILA CUBETA ESTA CON PAUSA



DELCA

.cientifica

www.delca.com.mx

En la pantalla principal al presionar la tecla @ cuando el cursor esta sobre una cubeta con pausa 9 el

icono cambiara por l—l indicando que la cubeta esta vacia, el reloj digital se cargara con los valores
programados.

Ejemplo:

TIMER 1

19:57

TIMER 1

119:39

TEMP. *H TEMP. "%

» SI LA CUBETA ESTA DESCONGELANDO

En la pantalla principal si al presionar la tecla @ cuando el cursor esta sobre una cubeta que esta

'l.-l.'

descongelando el reloj digital se detendra poniéndolo en pausa.
Ejemplo:

8 TIMER 1

119:57
C] TEMP. '8

TEMP. B

A
if

37.9

27.0

» CUBETA QUE FINALIZO EL PROCESO DE
DESCONGELAMIENTO

En la pantalla principal si presiona la tecla @ cuando el cursor esta sobre una cubeta que finalizo su

f.l
descongelamiento 9 el icono cambiara por indicando que la cubeta esta vacia, el reloj digital se
cargara con los valores programados,

Ejemplo:
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TIMER'D

A000:00

TEMP. *8
#

11. ALARMAS

El equipo PLAWADES posee alarmas sonoras

11.1 ALARMA POR NIVEL DE AGUA

Si el agua en el interior del recipiente esta por debajo de un cierto nivel ya sea por evaporacién o evacuacion
se activara una alarma. En pantalla se visualizara:

TIMER 1

1902000

7 #NIUVEL BRJO

1:.;,”;' 37.0

Para solucionar, agregar agua al interior del recipiente por la parte superior del equipo hasta que alcance la
fecha de maxima carga marcada.

11.2 ALARMA POR TEMPERATURA ALTA

Si por alguna razén la temperatura del agua en el interior del recipiente est4 por encima del valor de la
temperatura alta programada, se activara una alarma.
En pantalla se visualizara:

Ejemplo:
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o Verificar que la temperatura ambiente no sea igual o mayor a la temperatura alta programada o este
mal seteada, si es asi presionar la tecla y pasara a programar la alarma por temperatura

alta.

Ejemplo:

NOTA: ver programacién de temperatura alta

11.3 ALARMA POR TEMPERATURA BAJA
Si por alguna razén la temperatura del agua en el interior del recipiente desciende por debajo del valor de la

temperatura baja programada, se activara una alarma.
En pantalla se visualizara:

TIMER 1

1120300

4TEMP. BRJA

I.: y pasara a programar

e Silatemperatura baja programada est4 mal seteada presionar la tecla
la alarma por temperatura baja.
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Ejemplo:

NOTA: Ver programacion de temperatura baja

11.4 ALARMA POR SENSOR DE TEMPERATURA DEFECTUOSO
Si por alguna razon el censor de temperatura esta dafiado, se activara una alarma.

En pantalla se visualizara:

4 . a TIMER 1

] 620 00

_F[I #Err. TEHWP.

E‘ L

11.5 ALARMA PARA CADA RELOJ DIGITAL
Una vez que finaliza el tiempo de descongelamiento, una alarma se activara y el cursor se posesionara sobre

la cubeta con el icono e (fin de proceso).

Retire la bolsa descongelada y presione la tecla @ para restaurar el reloj e indicar que la cubeta esta
vacia.

11.6 ALARMA SIN SONIDO

Si desea no oir cuando el sonido de la alarma esta activada, presione la tecla [.] se cancela el sonido
de la alarma, pero la alarma se visualiza en la pantalla hasta que se corrija el error o desactive las funciones.

12. SISTEMA ANTI-DESBORDE

Cuando el nivel de liquido aumenta por ejemplo con el peso de las bolsas, el agua fluira por el desagote que
se encuentra en la parte trasera.
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Antes de cada limpieza el equipo no debe estar conectado a la red eléctrica.
La limpieza del equipo no debe realizarse con solvente, si debe con un pafio humedecido en algin

desinfectante no corrosivo.

Si quiere cambiar el agua del interior del recipiente proceda primero a evacuar el agua abriendo el grifo que

esté detras del equipo.

14. SERVICIO TECNICO

En caso de alguna falla que no esté contemplada en el presente manual comunicarse con el servicio técnico

de su distribuidor

15. PROBLEMAS Y SOLUCIONES

Problema Posible causa Solucion
Perdida de liquido Grifo mal cerrado Verificar y cerrar correctamente
Obstruccién parcial dentro del grifo Destapar
Conexién al tanque floja Ajustar
Sello deteriorado Reemplazar
Nivel de liquido bajo Flotante trabado o no funciona Destrabar y/o reemplazar
Ruidos Ventilador del tablero desgastado Reemplazar
No funciona el sistema de Nivel de liquido bajo Agregar liquido hasta el nivel
calentamiento indicado
Control de nivel dafiado Reemplazar
Resistencia de calefaccion dafiada Controlar, reemplazar
Placa electrénica de control dafiada Reemplazar
No controla la temperatura Temperatura mal programada Verificar programacion
Sensor de temperatura dafiado Reemplazar
Placa de control dafiada Reemplazar
Resistencia dafiada Reemplazar
Las alarmas no funcionan Mala programacién Verificar, reprogramar
Buzzer dafiado Reemplazar
Placa de control dafiada Reemplazar
Fugas de corriente excesivas Aislacién de la resistencia calefactora | Reemplazar

CONTACTO.

FABRICANTE Y SERVICIO TECNICO:
DELCA CIENTIFJCA. SA DE CV
Primavera 107, Angel Zimbrén, Azcapotzalco,

Ciudad de México, CP 02099
TELS: +52 (55) 1209-0547
Mail: serviciol@delca.com.mx ; servicio3@delca.com.mx

cientifica
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